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Tento dokument je tieba brat jako dokumentacni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

»B NARIZENi RADY (ES) & 527/2003
ze dne 17. birezna 2003,

kterym se povoluje nabizeni nebo dodavani nékterych vin dovazenych z Argentiny, u nichZ mohlo
byt pouZito enologickych postupti nestanovenych v narizeni (ES) ¢. 1493/1999, k piimé lidské
spotiebé

(UE. vést. L 78, 25.3.2003, s. 1)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum
»M1  Nafizeni Rady (ES) ¢. 1776/2003 ze dne 29. zaii 2003 L 260 1 11.10.2003
»M2  Nafizeni Rady (ES) ¢. 2067/2004 ze dne 22. listopadu 2004 L 358 1 3.12.2004
»M3  Nafizeni Rady (ES) ¢. 1912/2005 ze dne 23. listopadu 2005 L 307 1 25.11.2005
»M4  Nafizeni Rady (ES) ¢. 519/2007 ze dne 7. kvétna 2007 L 123 1 12.5.2007
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NARIZENI RADY (ES) ¢&. 527/2003
ze dne 17. biezna 2003,

kterym se povoluje nabizeni nebo dodavani nékterych vin

dovaZenych z Argentiny, u nichZ mohlo byt pouZito enologickych

postupii nestanovenych v natizeni (ES) ¢. 1493/1999, k primé lidské
spotiebé

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 ze dne 17. kvétna 1999
o spoleéné organizaci trhu s vinem ('), a zejména na ¢l. 45 odst. 2
uvedeného nafizeni,

s ohledem na navrh Komise,
vzhledem k témto duvodum:

(1)  Ustanoveni ¢l. 45 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 umoziuje
pfijmout odchylky pro dovezené produkty, které byly vyrobeny
za pouziti enologickych postupt, jez nejsou povoleny pravnimi
predpisy Spolecenstvi.

(2)  Vina vyrobena na izemi Argentiny mohla byt pfikyselena kyse-
linou jable¢nou, coz je enologicky postup, ktery neni povolen
pravnimi piedpisy Spolecenstvi.

(3) V soucasné dobé jednd SpoleCenstvi, zastoupené¢ Komisi,
a Argentina o uzavieni dohody o obchodu vinem. Tato jednani
se tykaji zejména pfislusnych enologickych postupl obou smluv-
nich stran a ochrany zemépisnych oznaceni.

(4)  Pro usnadnéni pribéhu téchto jednani by meéla byt povolena
vyjimka umoznujici pfidavani kyseliny jablecné do vin vyrabé-
nych na tizemi Argentiny a dovazenych do SpoleCenstvi, a to na
pfechodnou dobu do vstupu v platnost dohody uzaviené na
zéklad¢ tohoto jednani, nejpozdéji vSak do 30. zafi 2003.

(5)  Protoze argentinska vina obsahujici kyselinu jableCnou se na
uzemi SpoleCenstvi jiz nachazeji, mélo by byt uplatilovani
odchylky rozsifeno i na tato vina,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clének 1

1. OdchyIng€ od €l. 45 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 mohou byt
k ptimé lidské spotfebé ve SpoleCenstvi nabizeny nebo dodéavany
produkty koda KN 2204 10, 2204 21, 2204 29 a 2204 30 10 a ziskané
z hrozni sklizenych a vinifikovanych na Gzemi Argentiny, do kterych
byla béhem vyroby pfidana kyselina jablecna v souladu s argentinskymi
predpisy.

Toto povoleni se vSak pouZije pouze do vstupu v platnost dohody
uzaviené na zakladé jednani s Argentinou o dohodé o obchodu
s vinem, ktera se tyka zejména enologickych postupli a ochrany zeme-
pisnych oznaceni, nejdéle vSak do »M4 31. prosince 2008 <.

Toto povoleni se vztahuje rovnéZ na argentinskd vina podle tohoto
odstavce dovazena do Spolecenstvi od 1. ledna 2001.

2. Clenské staty nesmdji zakézat nabizeni nebo dodavani vin k piimé
lidské spotiebé, ktera byla ziskana z hroznti sklizenych a vinifikovanych

Q) UF vést. L 179, 14.7.1999, s. 1. Nafizeni ve znéni natizeni (ES) ¢. 2585/2001
(Ut. vést. L 345, 29.12.2001, s. 10).
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na Uzemi Argentiny v souladu s platnymi piedpisy této zemé, na
zakladé toho, ze do nich mohla byt pfidana kyselina jablecna.

Cléanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.



